CRNA GORA

Opstina Tivat

Sekretarijat za uredenje prostora i
zastitu Zivotne sredine
Broj:0902-549/2

Tivat, 17.10.2013.godine

Na osnovu €lana 62a Zakona o uredjenju prostora i izgradnji objekata (»Sl.list CG« br.
51/08, 40/10, 34/11, 40/11, 47/11, 35/13 i 39/13) i €lana 11, 16 i 32 Odluke o donosenju i
sprovodenju urbanisti¢kih projekata za ozZivljavanje 7 seoskih naselja u opstini Tivat (“Sl.list
SRCG"-opstinski propisi broj 20/87), na zahtiev BLAZEVIC Borisa, Sekretarijat za
urbanizam i stambeno komunalne poslove izdaje

URBANISTICKO-TEHNICKE USLOVE

za izradu projektne dokumentacije za rekonstrukciju stambene zgrade
oznacene kao zgr.br. 1 na kat.par.br. 45/1 KO Lepetane

1. LOKACIJA | POSTOJECE STANJE

Prilaz do lokacije je sa postojece saobracajnice, koja se prikljuéuje direktno na glavnu
kolsko pjeSacku saobracajnicu u naselju, uz more. Kat.par.br. 45/1 KO Lepetane se nalazi u
obuhvatu UrbanistiCkog projekta ambijentalne cjeline Lepetane. Zapadni dio predmetne
katastarske parcele je uSao u obuhvat urbanistiCke parcele broj 29, na kojoj je ucrtan
predmetni stambeni objekat.

Prema listu nepokretnosti broj 349 na parceli odnosno predmetnoj lokaciji je izgraden
stambeni objekat spratnosti prizemlje i sprat (P+1), koji u osnovi ima povrsinu 63m?.

Teren je u blagom nagibu i objekat je prilagoden terenu.

Fasadni zidovi su malterisani i obradeni zavrSnim fasadnim premazom u bijeloj boji.
Krov je dvovodni pokriven crijepom. Na otvorima su postavijena drvena vrata i prozori sa
punim Skurima.

2. PLANIRANO STANJE

UrbanistiCko-tehniCki uslovi se daju za izradu projektne dokumentacije za
rekonstrukciju stambenog objekta ozna€enog kao zgr.br. 1 na kat.par.br. 45/1 KO Lepetane.

Za predmetni objekat, koji je u Urbanistickom projektu oznaden brojem 291 na
urbanistickoj parceli broj 29, propisani su urbanisti€ko-tehni€ki uslovi za njegovu
rekonstrukciju (namjena »OTV«-vikend stan, apartman, spratnost P+1, ukupna povrsina
145m?, sadrzaj u prizemlju i na spratu »S01 «-stan).

Rekonstrukcija podrazumjeva konstruktivnu sanaciju objekta u postojeéem gabaritu
od 72m? spratnosti prizemlje i sprat P+1, sa max 145,0m? BGP.

Objekat mozZe imati po jedan stan u prizemlju i na spratu i ne moze se dogradivati.

Objekat je graden po savremenim principima gradnje i nema karakteristike
tradicionalne arhitekture, ali posto se nalazi u ambijentalnoj cjelini Lepetane ovi UTU sadrze
opste karakteristike tradicionalnog nacina gradnje i to su elementi koje treba koristiti prilikom
izrade projektne dokumentacije, dok povrsina i spratnost objekta ostaju nepromjenjeni.

o Namjena objekta je stanovanje.




o Svi potrebni prostori moraju biti rjedeni u gabaritu objekta. Na parceli nije dozvoljeno
graditi nove pomoéne samostojeée objekte.

o Zidovi se rade od dobro obradenog domacéeg kamena. Slog realizovati od
horizontalnih redova sa prevezom na jednu polovinu i upustenim spojnicama. Ugaoni blokovi
su nesto vedi (duzi) i bolje obradeni. Spojnice su u tom slu¢aju visoke 1-2 cm (zavisno od
stepena obrade) i ispunjene cementnim malterom. Zidovi su sa dva lica od kamenih blokova i
ispunom od maltera i lomljenog kamena. Debljina zidova je 50-70 cm. Ukoliko su kameni
blokovi nepravilni zid je dersovan.

o Fasadni prozori na glavnoj fasadi imaju Sirinu Cistog otvora od 70-80 cm, a visinu
od 90-110 cm. Uokvireni su nesto bolje obradenim kamenim pragovima $irine 14-16 cm.
Prozorska krila su jednostruka, drvena sa metalnim okovima i termopan staklom. lznad
natprozorne grede moZe se izvesti rasteretni luk koji je vidljiv i na fasadi. Na prozore se
obavezno postavljaju puna drvena Skura.

Raspored prozora na fasadi ne mora da bude pravilan. Minimalna udaljenost izmedu
dva prozora treba da bude 70 cm + dvije Sirine kamenih doprozornika. Udaljenost prozora od
ugla kuc¢e ne smije da bude manja od debljine bo¢nog zida + 30 cm.

o Vrata, koja sluZze za ulaz u kuéu i konobu, imaju 3irinu €istog otvora 85-132 cm.
Visina otvora je 205 cm.

Otvor vrata je premosten pragom od nesto bolje obradenog kamena iznad koga se
nalazi luk. Dovratnik se radi od dva praga duZine oko 80 cm postavljeni jedan nad drgim
izmedu kojih je smjesten krupniji kameni blok (kljug) koji je dio fasadnog zida, ukljesten
izmedu dva reda kamenih blokova. Na ovaj naéin se rieSava veza izmedju dovratnika i zida
koja bi inace bila vrlo slaba i nesigurna. Kada je otvor $iri od 110 cm vrata su dvokrilna.

S donje strane otvor uokviruje kucni prag &ija duzina obuhvata Sirinu otvora i Sirine
dva dovratnika. lzdignut je oko 15 cm od nivoa dvoriéta, a oko 3 cm od poda kuce.

Kada je namjena prizemlja prilagodena savremenim potrebama i kada je neophodno
viSe dnevne svjetlosti moguce je napraviti dvostruka vrata, jedna s unutradnje strane
kamenog okvira koja se otvaraju ka unutra i zastakljena su, i jedna sa spoljasnje strane koja
se otvaraju za 180 stepeni, tako da nalijezu na fasadni zid, i napravljena s od punog drveta iz
dva sloja.

n Krov je na dvije vode, po pravilu bez vidionica i drugih dodataka. Nagib krovne ravni
krece se od 28-32 stepeni. Krovni pokrivac je kanalica.

Uz Ceonu stranu kotala se postavljaju oluci od pocinkovanog lima pravougaonog
profila sa vertikalnim cijevima kvadratnog presjeka.

o ZavrSetak dimnjaka je jednostavan, sa malim krovom od kanalice kao zastitom od
kiSe i rupama na sve Cetiri strane.

o Hodne pvorsine ispred kuée po pravilu treba prekriti nepravilnim kamenim ploCama
postavljenim na podlogu od posnog betona ili od pjeska. Velike kontinuirane betonske
povrsine nije dozvoljeno raditi.

n Staticki proraéun raditi za seizmicki intezitet MCS 9.

n Posebno voditi raduna kako ¢e se rjesiti pitanje kanalizacije. Ako nema postojeca
septicka jama, prvo treba rjesiti pitanje njene lokacije, a potom je raditi kao nepropusnu
septi¢ku jamu lociranu tako da je moguce praznjenje kolima autocisterne. Nije dozvoljeno
raditi preliv iz septi¢ke jame u otvorene kanale ili vodotoke.

Sastavni dio ovih urbanistiko tehnickih uslova su i Tehnicki uslovi za priklju¢enje
potrodaca na el.distributivnu mrezu broj 40-13-01-846/1 od 29.03.2008.godine izdati od
strane Elektrodistribucije Tivat.



slovi za nesmetano kretanje lica smanjene pokretljivosti

Potrebno je u projektovanju i izvodenju obezbediti pristup svakom objektu koji mogu da
koriste lica smanjene pokretljivosti, takode nivelaciju svih pe8ackih staza i prolaza raditi u
skladu sa vazec¢im Pravilnikom o blizim uslovima i nacinu prilagodavanja objekata za pristup i
kretanje lica smanjene pokretljivosti (Sl.list CG 2/09).

| 3. USLOVI ZA PROJEKTOVANJE INSTALACIJA

Vodovodne i kanalizacione, elektro i tk instalacije u objektu i izvan njega projektovati u skladu
sa vazec¢im propisima i standardima, a prikljucenje objekta na naseljske infrastrukturne
sisteme izvesti u saradnji sa nadleznim javnim preduzec¢ima.

Sastavni dio ovih urbanisti¢ko-tehnickih uslova su:

- Vodni uslovi za odvodenje odpadnih voda za stambene i poslovne objekte broj 0819-
1526/1 od 08.08.2011.god. izdati od Sekretarijata za finansije i ekonomski razvoj

- Akt EPCG FC Distribucija br. 40-00-17865 od 24.11.2011.godine

- Tehnicki uslovi za prikljucenje potro§aca na el.distributivhu mrezu broj 40-23-01-2065 od
03.10.2011.godine izdati od strane Elektrodistribucije Tivat

- Uslovi za izgradnju pretplatnickih komunikacionih kablova, kablova za kablovsku
distribuciju i zajednickog antenskog sistema objekata broj 0404-5446/2 od 30.11.2011.god.

| 4. OSTALI USLOVI

|

Na osnovu ovih urbanisti¢ko-tehni¢kih uslova i snimka objekta na licu mjesta investitor treba
da izradi tehni¢ku dokumentaciju za rekonstrukciju predmetnog/ih objek(a)ta u skladu sa
odredbama Zakona o uredenju prostora i izgradnji objekata. Projektna dokumentacija se radi
za objekat i uredenje urbanisti¢ke parcele.

Za glavni projekat obavezna je izrada Protivpozarnog elaborata , a u zavisnosti od veli¢ine
i namjene objekta, radi se revizija shodno &lanu 86 Zakona o uredenju prostora i izgradniji
objekata. Preduzeca ili druga pravna lica koja izraduju glavni projekat ili ga reviduju moraju
imati licencu izdatu od strane InZzenjerske komore CG.

| 5. GRAFICKI PRILOG

- Namjena povrsina 1:500
- Regulaciono-nivelacioni plan 1:500

NAPOMENA: Ovi UTU predstavljaju polaznu osnovu za izradu projekta i ne daju nikakvo
pravo za izvodenje radova na predmetnoj lokaciji.

SAVJETNI
Marko i€, dfpl.ing.arh.

Dostaviti: ' N
9 BlaZevi¢ Olivera, Lepetane bb, Tivat
- Urbanisti¢koj inspekciji

- Arhivi



Urbanisti¢ki projekat oZivlijavanja Namjena povrsina
s_Aoskih naselja tivatskog zaliva
LR P E T A N E R 1: 500

 |Parcele turistickog sadrzaja l $8 58 il Rekreacija
Stambene parcele Saobracajne parcele

Zelenilo Broj parcele

Parcele centralnih sadrZaja Parcele komunalnih sadrzaja

Javne otvorene povr ine | Granica parcele

Parcele poljoprivrednog zemijista E:.ﬁ Granica plana

Riva

a geodetske poslove:
pa Togkavic, spec.sci.geod.




Izvod iz Urbanlstlckog progekta amblgentalne cjeline
Lepetane g2 RegulaCLOno-nlvelaCLOnog lista u R'1:500 za objekat na

‘kat.par.br.45/1 KO Lepetane ¢iji dio Je usao u obuhvat urbanlstlcke
.Darcele br.29, _ . A g




CRNA GORA

OPSTINA TIVAT
Sekretarijat za finansije i
ekonomski razvoj
Broj:0819- 1526/1
Tivat,08.08.2011.godine

Sekretarijat za finansije i ekonomski razvoj Opstine Tivat,na osnovu ¢lana 115 stav 1 tacka 29 |
Clana 117 stav 2 Zakona o vodama (»Sluzbeni list RCG«,broj 27/07 i 32/11),radi izrade tehnicke
dokumentacije za izgradnju novih ili rekonstrukciju postojecih objekata i drugih radova koji mogu
trajno,povremeno ili privremeno uticati na promjene u vodnom re¥imu ,utvrduje

VODNE USLOVE ZA ODVODENJE OTPADNIH VODA
ZA STAMBENE I POSLOVNE OBJEKTE

1.Stambeni i poslovni objekti koji se nalaze na podrucju gdje nije izgradena javna kanalizacija,
ispustanje otpadnih voda treba rijesiti ugradnjom bioloskog uredaja za prikupljanje,precis¢avanje,
odvodenje i ispustanje otpadnih voda u prirodni recipijent,prema specifiénim potrebama
korisnika i to pod slededim vodnim uslovima:

-kvalitet otpadnih voda koje se smiju ispustati u prirodni recipijent,na mjestu ispusta,mora biti u
skladu sa ¢lanom 5 Pravilnika o kvalitetu otpadnih voda i nacinu njihovog ispustanja u javnu kanalizaciju i
prirodni recipijent,

-ispusna gradevina mora da bude izgradena tako da se otpadna voda koja se ispusta &to brie | bolje
izmijeSa sa vodom prirodnog recipijenta,

-uredaj postaviti da se nesmetano moZe obavijati revizija i eventualna poravka objekta.

-bioloski uredaji se mogu kombinovati sa septickom jamom, ukoliko postoji izgradena na parceli,

2.Tehnicku dokumentaciju uraditi u skladu sa utvrdenim vodnim uslovima i ostalim pravilima i
normativima vezanim za izgradnju biclodkih uredaja za prikupljanje,precis¢avanje, odvodenje i ispustanje
otpadnih voda u prirodni recipijent.

3.0bjekti koji se nalaze na lokacijama na kojima je izgraden novi kanalizacioni sistem u cilju
obezbjedivanja uslova za prikljutenje objekata na trasu nove javne kanalizacije,tehni¢kom dokumentacijom
projektovati prikljuenje na isto u skladu sa tehni¢kim uslovima JP, ViK"Tivat.

4.Nakon izgradnje javne kanalizacije,vlasnik odnosno korisnik uredaja za preciscavanje,odvodenje i
ispustanje precis¢enih otpadnih voda u prirodni recipijent,duzan je prikljuciti se na javnu kanalizaciju u
skladu sa posebnim propisima.

5.Za objekte koji mogu znacajnije uticati na zagadenje voda ;zanatske radionice,servisi za opravku i
pranje vozila, ugostiteljski objekti ,rekreacioni centri,zdravstvene, veterinarske i druge ustanove | drugi
objekti od uticaja na vodni rezim ,utvrduju se posebni vedni uslovi u skladu sa Zakonom.

6.Vodni uslovi su sastavni dio Urbanisticko tehnickih uslova izadati od Sekretaijata za uredenje
prostora i zastitu Zivotne sredine Opétine Tivat.

7.Shodno ¢lanom 115 Zakona o vodama (~SluZbeni list RCG",broj 27/07 i 32/11) , <clanovima
5,18,19 i 21 Pravilnika o kvalitetu i sanitarno tehni¢kim uslovima za ispustanje otpadnih voda u recipijent |
Javnu kanalizaciju ,nacinu i postupku ispitivanja kvaliteta otpadnih voda ,minimalnom broju ispitivanja i
sadrzaju izvjestaja o utvrdenom kvalitetu otpadnih voda (,Sluzbeni list CG",broj 45/08,9/10) i u skladu sa
¢lanom 22 Odluke o odvodenju i precis¢avanju otpadnih voda sa podrudja Opstine Tivat («Sluzbeni list CG»-
Opstinski propisi, brej 13/10),utvrdeni su vodni uslovi za stambene i poslovgepbje}(te.

A

Savjetnica, ,gj
Raudir@/lleEi\l?{a@ é,dlpl.lng.

Dostavljeno

{1/Sekretarijatu za uredenje prostra i
zastitu Zivotne sredine - Opétina Tivat,
2.a/a




EC Distribucija
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SEKRETARIJAT ZA PLANIRANJE | UREDJENJE PROSTORA
- 1 ZASTITU ZIVOTNE SREDINE GLAVNOG GRADA " -

- Podgorica

Dostavljamo Vam na ocjeny i dalji postupak usaglaZeni tekst ,'Préc:edure—P'r:‘cjtoko'lé'
kojim se regulise postupanje Opeératora distributivnog sistema u postupku izdayanja
gradjevinske dozvole po zahtjevu nadleZnog organa. i

. PROCEDURA - PROTOKOL -

1. U posfupku “izdavanja- urbanistitko-tehnizkih uslova, u kome Operator
distributivnog  sistema ne uCestvuje, nadlezni organ obavezno upuéuje .
.investitora da pri. izradi tehnitke dokumentacije (idejni projekat il glavni
projekat) mora postovati Tehnicke preporuke EPCGIte: =~ .- .-

* e Tehnicka preporuka za prikljucenje potro3aca na niskonaponsku mrezu TP-2
(dopunjeno izdanje); - C Bdam . e
“ Tehniéka.preporuka—'ﬁpizacfja mjermnih mjesta; i _
* Uputstvo i tehnigki- uslovi " za izbor | ugradnju dg"r,_ani't":'f\(ai“:a_"'struj'_nog '
—opte'reé,enja:, C L1 BTl By e * WU R e g % R
e Tehnicka preporuka jTP'.‘- 1b-
EPCG 10/0.4 kV '

Distributivnia tranSformatorska'"stan_ica 'DTS -

" Tehnigke preporuke dostupne su na 'sajtﬁ EPCG.

2. U postupku 'izdayanja gradevinske dozvole nadlezni organ‘:};aiiz_i;davanje
gradevinske dozvole dostavija Operatoru distributivnog  sistema - FC
"Dis"itribu,cija revidovani - Glavni projekat radi izdavanja saglasnosti  za
prikljugenje objekta. aa - -

sistema — FC. Distribucijafifu skladu sa Zakonom o

izdaje rjesenje o saglasnosti za pr’gfgiju'éenje objekta na svim

3, 'Op'efrator dist[ibdtﬁmog
‘energetici

e B e




sadrZinskim elementima predvidenim Zakonom o energetici ili odbija zahtjev,

sa razloga koji ¢e se navesti u rieSenju o odbijanju.

Ukoliko Operator distributivnog sistema,; odnosno FC Distribucija, nadg
postoje tehniCka ograniéenja zbog kojih nije moguée prlkljuéenje o] eﬁz{
investitora na distributivni sistem i u sluaju da planom razvoja preno
. odnosno  distributivnog  sistema, nije predvidena izgradnja potrebie
infrastrukture ili je planirana za kasniji period (&l.149 Zakona o energetscx) u
rjesenj’u za izdavanje saglasnosti za prikljuenje odreduju se Posebni uslovi
koji predvidaju pravo investitora da o ‘svom troZku izgradi potrebnu
infrastrukturu za prxkl;uc':en;e Posebni uslovi se moraju ispuniti i tek po
njihovom ispunjenju, kao i ispunjenju- ostalih uslova iz saglasnosti za
prikljuCenje, investitor moze zakljuéttr ugovor o) pnkl;uéen;u odnosno biti

pnkﬂuéen na dlStﬂbUthﬂ[ srstem
Ispunjenje- Posebnzh uslova (:zgradn;a nove TS, proSirenja kapacﬂeta '

postojeée g5 tzgradnja priklju¢nog 10 kV kabla, spoljadnjeg. pnkl;ucka 23 Je
- predmet novog postupka od izdavanja’ urbamstlcko-tehmékth uslcva do

- dobijanja gradevinske i upotrebne dozvo[e 7

i
B

Zakonom o energetici predwden je rok od 30 dana u kome je FC D:stnbucua
duZna izdati r]esen;e za. 1zdavan1e saglasnosh za pnkl;uc‘,enje

NadleZni organ koji izdaje gradevmsku dozvolu duzan je dostaviﬁ investitoru
akt iz tacke 3., odmah po- prijemu i bez odlaganjd, obzirom da Zakon 0
energetici da;e pravo na Zalbu investitoru na ovo qesenje RegulatomOJ

' agenciji za energeuku
Prlkljucenge objekta na drstnbutwm s:stem mozZe se lzvrém tek po ispunjen;u

... svih. uslova. preuznramh -pravosnaZnim-rjeSenjem o |zdavan1u rie3enja za
:zdavan;e Sagfasnosu za prikljuenje ob}ekta odnosno Po zak!;uéenju ugovora

0 pnkchen;u

Obz1rom na obavezu Operatora dlstnbutlvnog sistema da navedenu Proceduru-
Protokoi ugrad: u Pravila o funkcionisanju distributivnog s:stema mohmo da nas hltno ,

obavuestxte o Vasem stavu po ovom p«tanju

S postovanjem,

2 [REKTOR

DOSTAVITI:
) adu{owc d:p! eling.

-Naslov -

~-FC D:stnbucua
-ala
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. Tehnicki Uslovi za prikljuéenje po trodaca na el. distributivny mreiy

o Svaki Potroiaéje duzan prije prikljuCenja na ef. distributivnu mreiu, od ED Tivat
Pribaviti gjm&nérgefs&u_;gg{amg}sn g N .
Za objekte &ija Jédnovremenas naga prelazi 24 kw potrebno je prathodno pribaviti Uslove
za izradu teh, Dokumentacije, : . . i
Naﬁ:onrf’{punjénja uslovaiz E!aktroancrgétske saglasnosti, Potroias mora kod £D
Tivat pribaviti RijeSenje o prikljuceniu na osnovu kojeg e biti prikljuzen'na el.distr. mrely,
‘Uz Zahtijev za'izdavanje Rijefenjao. prikljuZenju PotroZag je obaveran dostaviti:
- Gradevinsku dozvoly, Odgovarajuéi Struzni nalazi- Dokaz da ja el.montaine radove
izveo oviaiteni izvodal, ~Geodetski snimak trase napojnogkabela, . T

Nepotpune Zahtijove ED Tivat neée uzimati u razmatranje, )

Nakon pribavljanja Rijesenja oprikljuZenju kod ED Tivat, potro3adja obavezan
zakljugiti Ugovor o snabdijevaniu el energijom sa FC Snabdijevanje Tivat. Uz zahtijoy za
zakljuZenje Ugavera o snabdfjcufan}uﬁpozroéaefje duZan kod EC Snabdjevanje Tivat -
dostaviti RijeSenje o prikljulenju i Licnu kartu,

Svi prikljuccina el. distributivnu mreZu i svi projekti el. instalacija se mora juizvestiy
skladusa: S : I
- Tehnitkom preporukom za prikljutke potro3acana niskonaponsku mreiy TP-2,Drugo
dopunjeno izdanje (EPCG, 2008.q.} : '

- TehniZkom Prepérukom - Tipizacija mjernih mjesta (EPCG, 2009.q.)

- Uputstvom  Tehnikim Uslovima ~Zaizbori ugradnju ogranitavaca strujnog

opterédenja ( EPCG, 200849.). . :
Projekte ol instalacija koji nlsu u sklady sa navedenim PreporukamaiUp utstvima, ED Tivat
nelerazmatratif - . . % |

bjekte koji ne budu izvedent u sklady sa navedenim Preporukama i Uputstvima, £D Tivae
nede prikljudivati na el. distrib. mrezu. 7 )

U ovom tekstu su naznafene samo neke odredbe TP-2 koje se bitnio fazlikuju od
dosadainjih Uslova prikljucenija i dosadainje prakse, : ‘
1. Minimalni presjeci provodanika spoljainjeg prikljucka (t.4.)treba daiznose
- Za bakarne provodnike 25 mm2 : "

- Zaaluminijumske provodnike 35 mm2
jeg prikljuika treba da izaose

- Zabakarne provodnike 10 mma2
- Za aluminijumske provodnike 16 mm2 {nad

2. Minimalnl ptesiject unutrain

zemai un, prikljucak)

e




ravisoosti od u reryes foel iy

i dr.i mora omoguditi sli
- mjernu funkeiju
- zastitu vodova i opreme od ptreopterecenja i k. 5poja
- upravijatku funkeiju tarifama
- komunikaconu funkciju _
- funkciju prenaponske zadtite itd.
samo brojilo mora biti multifunkcionalrio, a tip | funkcija mjerenja se odreduju
zavisno od namjene i velifine abjektaiugovorene snage sa ODITP-2{t.12.)
4. Ormarmjernog myjesta se izvodiu zavisnosti od namjene i velidine objekta {t. 12,1
13.) kao: O ' F e ’
- PMQ - Prikljuéno mjernio
stanbeno poslovnih objekat
privremenih objekata.

. Papravilu PMO seuurb
{izmedukatastarske p3a reelei]
ugradenu zasebnu nisu, zid ograde
PMO sé sastoji iz dva dijela: prikljutnog imjert
armiranog poliestera. . SRR Y e | ; i
< MRO - Miarna razvodai ormar sa direktnim it poluindirektnim'mjerénjemza -
napajanje objekata kolektivae gradnje, stanbeno peslovnih i postovnih'objékata.
MRO sé ugraduje u lako pristupalnel nenastanjeng prostorije, ulaznt hol, stepénistni ’ _
prostor isl. Koji su stalno pristupadni radnicima ED. MRO se 53 stoji od prikljulnog, mjermnog

‘{ razvodnog prostora. MRO se izraduje od celitnog lima, aluminijuma ili nekog sintetickog

materijala.

cenar za napajanje individualnih objekata, individualnih,
a, objekata male privrede, objekata posebne vrsteinamjenei

anizovanim naseljima -Ugiééﬂjﬁ,:_ﬁﬁit}réhiii viasnistva
avne povriine } kaoslobodno sfb}ééi armarili
iliobjektailiugradennastub. .

10g. PMO se izraduje od polikarbonata ili

7a sva nejasna pitanja se obratite Teh. Stuzbi ED Tivat. g
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1,

Uslovi za izgradnju

pretplatnickih komunikacionih kablova, kablova za kablovsku distribuciju i
; zajednitkog antenskog sistema objekata

I OPSTIUSLOVI

Elektronsku komunikacionu infrastrukturu graditi tako da ne spreava razvoj elektronskih
komunikacija, da omogudava implementaciju novih tehnika i tehnologqa hberahzacqu trZista i
pospjesivanje konkurencije u scktoru elektronskih komunikacija, povedanju broja servisa,

njihovoj ekonomskoj i geografskoj dostupnosti.

Potrebno je obezbjediti planiranje i gradenje elektronske komumkamone infrastrukture koja ¢e
zadovoljltl zahtjeve vise operatora elektronskih komumkacqa koji ce gradamma ponuditi

kvahtdnc savremene elektronskc komumkacxone servise.

Elektronsku komunikacionu infrastrukturu planirati i gradit tako da je moZe koristiti viSe
operatora, a takode i lokalna samouprava za svoje potrebe. Zbog toga u kablovskoj
telekomunikacionoj kanahzacxp telekomunikacionim objektima, prikljuécima na elektronsku
komunikacionu mreZu, kuénim instalacijama, kao i na antenskim stubovima predvidjeti
kapacitete koji bi omogucavali dalju modernizaciju i proirenje elektronskih komunikacionih
mrezZa bez potrebe za izvodenjem naknadih gradevinskih radova i gradenjem novih objekta

kojima bi se iznova devastirala pOSf.Ojeca infrastruktura i prostor.

Projektovanje, iigradnjﬁ, rekonstrukciju i zamjenu elektronskih komunikacionih sistema

izvoditi po najviSim tehnoloskim, ekonomskim i ekolotkim kriterijumima.

Kod pro;ektovanjahzgradn;c novih infrastrukturnih obJekata posebnu paZnju obrati na zastltu

postojece elektronske komumkacmne infrastrukture.

Aktivnosti u zoni telekomunikacionih objekata treba izvoditi u skladu sa odredbama ¢lana 28
Zakona o elektronskim komunikacijama, pa se u blizini objekata, opreme i u blizini trasa na
Iijtm su postavljcne komponente elektronskih komunikacionih mreZa ili radio koridora ne
smiju izvoditi radovi, graditi novi Objcktl saditi sadnice ili preduzlmatl bilo koje druge
aktivnosti koje bi mogle ostetiti Lomponente elektronskih komunikacionih mre?a ili ometati
njihov rad. Investitor je obavezan da od operatora elektronskih komunikacionih usluga, koji za
‘pruZanje usluge koristi telekomunikacione kablove, pribavi izjavu o poloZaju navedene
infrastrukture u zoni zahvata. Na osnovu navedene izjave potrebno je projektom predvidjeti
zadtitu  ili - eventualno potrebno  izmjeStanje’  postojede elektronske  komunikacione
mfrastrukture -kako ne bi doSlo do_ njenog oStedenja i ometanja rada elektromke

komunikacione mreZe. Prema odredbama &lana 29 Zakona o elektronskim komumkac:l]ama u



potrebno da se izmjesti ili zastiti postojeca elektronska komunikaciona mreza ili pripadajud

infrastruktura, investitor gradnje ima obavezu da obavijesti  vlasnika  elektrons

komunikacione mreZe ili pripadajuce infrasruklure, najmanje 30 dana prije predvidenog Q’—
pocetka radova i da mu obezbijedi pristup radi nadzora nad izvodenjem radova.

7. Prilikom projektovanja/izgradnje objekta pridrzavati se odrebi Pravilnika o odredivanju
elemenata elektronskih komunikacionih mreZa i pripadajuce infrastrukture, Sirine zaStitnih
zona i vrste radio-koridora u €ijoj zoni nije dopu$tena gradnja drugih objekata (,,Sluzbeni list
Crne Gore” broj 83/09).

Pbstoj(:éa élektro’nska komunikaciona infrastruktura i povezana oprema ne mogu biti oStedene
i njih%;v rad ne moZe biti ometan u slucaju izgradnje nove komunalne infrastrukture i druge
vrste objekata, odnosno treba da bude obezbijeden pristup i nesmetano odrZavanje iste tokom
Citavog vijeka trajanja.

U svrhu eliminisanja mogudeg mehanickog i hemijskog ostecenja elektronske komunikacione
infrastrukture i povezane opreme kod paralelnog vodenja, priblizavanja i ukr§tanja sa ostalom

infrastrukturom u prostoru, potrebno je pridrzavati se odredenih minimalnih rastojanja.

II POSEBNIUSLOVI ZA OBJEKTE

1. Stambeni i poslovni objekti

Projektovanje/izgradnju elektronske komunikacione ‘mreZe za stambeni ili poslovni objekat
prilikom izgradnje.novih i rekonstrukcije postojecih instalacija i njegovo prikljucenje na postojecu

-elektronsku komunikacionu infrastrukturu investitor je duZan izvrsiti u skladu sa odredbama iz

c[ana 26 Zakona o elektronskim komunikacijama.

Projektovana/izgradena elektronska komunikacina infrastruktura treba da omoguci:

Slobodan izbor operatora svim krajnjim korisnicima objekta;

- Pristup objektu svim operatorima, na. mjestima predvidenim za tu namjenu, uz

ravriopravne i nediskriminatorne uslove.
Kori3éenje Sirokog spektra usluga bez potrebe izmjene fiksne kablovske infrastrukture;

]ednostavno kori3éenje, prilaz i modernizaciju kablovske infrastrukture koje nije uslovljeno

rezimom upotrebe od strane pOJGdLI"lIh korisnika;

PrOJekat segmenta elektronskLh Lomumkacqa mora sadrzatx

)

Projekat elektronske komunikacione mreze obJekta~ .



Preporuceni kapacitet pristupne kablovske kanalizacije zavisi od vrste objekta:

. - Ukoliko se radi o stambeno-poslovnom objektu preporucuje se da kapacitet pristupne
kablovske kanalizacije iznosi 0,0133m? za poslovni dio objekta i 0,0066m? za svakih 25
stanova stambenog dijela objekta.

- Ukoliko se radi o individualnom stambenom objektu preporuceni kapacitet pristupne
) kablovske kanalizacije kuce za jednu porodicu je 0,0013m?, a 0,0026m? za kucu za dvije
porodice.
Ukoliko se radi o poslovnom.objcktu preporuceni kapacitet pristupne kablovske

kanalizacije iznosi 0,0133m? za poslovni objekat.

2. Saobracajnice

Ako rekonstrukcija postojeée ili izgradnja nove saobracajnice ugroZava trasu:

postojeéeg podzemno poloZenog elektronskog komunikacionog kabla koji nije u
zastitnoj cijevi veé se isti nalazi u trasi saobracajnice, potrebno je izvrsiti izmjeStanje istog.
Nova trasa elektronskog komunikacionog kabla treba da bude u trotoaru ili u zelenom
pojasu predmetne saobradajnice.

postojeée kablovske kanalizacije, tako da ce se ona nalaziti u trasi kolovoza nove
saobracajmce i da nije mogude posti¢i propisanu minimalnu udaI]cnost izmedu spoljnjeg
zida gornjeg reda cijevi i nivelete saobracajnice, potrebno je izvrSiti izmjeStanje postojece
kablovske kanalizacije. Okna nove kanalizacije lociraju se u trotoaru ili zelenom pojasu

predmetne saobracajnice.

Ako je trasa nove saobradajnice planirana tako da se ukrSta sa postojeéim elektronskim
komunikacionim kablom, potrebno je izvrditi izmjeStanje trase postojeceg elektronskog
komunikacionog kabla tako da ona bude vertikalna na osu saobracajnice, pri Cemu elektronski
komunikacioni kabal treba da se nalazi u zaStitnoj cijevi, kao i da se polozi barem jo3 jedna
dodatna rezervna cijev. DuZina cijevi u kojoj se nalazi elektronski komunikacioni kabal treba da
bude sa svake strane za 0,5 m veéa od Eirine trase saobrdc’ajnice. Ako trasa cijevi presijeca trotoar, i

nastavlja se u zelenom pojasu, tada pomenuta trasa treba da zavrsi u zelenom pojasu.

Kapacitet kablovske teiekomuni_kacione kanalizacije projektovati u skladu sa DUP-om zone u kojoj
se nalazi saobradajnica, a najmanje dvije PVC cijevi J110mm. Planirati da trasa telekomunikacione

kaﬁalizacije bude du? &itave saobracajnice i da se, gdje god je to mogude, uklopi u budude trotoare

saobradajnice i zelene povrsine.

Prema odredbama ¢lana 30 Zakona o elektronskim komunikacijama investitor je duzan, najmanje
30 dana prije pocetka izgradnje saobracajnice dostaviti Agenciji obavjeStenje koje sadrzi datum
poletka i zavrietka radova i trasu saobradajnice. Dostavljeno obavjeStenje Agencija je duzna
objavitina svom veb - sajtu. Investitor izgradnje Saobraéajnice na zahtjev operatora elektronskih
I-:omumkacr.omh mreza, nedlslxrlmm_gj_t_gmo iu dobrol namjeri pregovara o mogucnosti i uslovima

| graden]a eIektronskIh I\omumkamomh objekata i infrastfukture u pojasu saobracajnice.

T




- Projekat kablovske k kanalizacije potrebne za povezivanje elektronske komunikacione

mreze objekta na postojecu elektronsku komunikacionu infrastrukturu.

Za potrebe predmetnog objekta mora biti projektovana/izgradena elektronska komunij g%«iﬁ- 4

mreZa koja ¢e omoguditi:
Povezivanje na javne elektronske komunikacione mreZe za pruZanje javno d
telefonskih usluga i drugih usluga, bez obzira na nacin pristupa tim mrezama i ko

e fuq:m
J’l
oy
navedenih usluga od strane korisnika objekta
Povezivanje na javne elektronske komunikacione mreZe za distribuciju audiovizuelnih
sadrZaja i drugih usluga, bez obzira na nadin pristupa tim mre¥ama i koriS¢enje navedenih
usluga od strane korisnika objekta
Prijem i distribuciju terestickih (VHF band-ovi I, I i Il i UHF band-ovi IV i V) i satehtsklh

radio i televizijskih signala preko zajedniCkog antenskog sistema.

Elektronsku komunikacionu mreZu objekta projektovati/izgraditi tako da obavezno sadrZi:
elektronsku komunikacionu opremu (kablove, aktivnu mreZnu opremu kojé je prilagodena vrsti
elektronske komunikacione usluge), elektronsku komunikacionu infrastrukturu i povezanu
~ opremu (sisteme za vodenje kablova i tclekomunikacione prostore za smje3taj uredaja i opreme),
Instalacije moraju biti pro;ektovane/ngradene 1 moraju se koristiti tako da se obezbljedl njihova
sigurnost i integritet, na nadin da budu obezbijedene od pristupa neovlaséenih osoba.

Instalacqc moraju biti izvedene tako da zbog vlage, mehanickih, hemijskih i elektri¢nih uticaja ne
bude ugroZena sigurnost ljudi, predmeta i objekta.

Instalacije moraju biti izvedene tako da odgovaraju tehnickim propisima koji se odnose na zatitu
telekomunikacionih vodova od uticaja elektroenergetskih vodova.

Instalacija u objektu mora biti izvedena tako da omogudava jednostavno prikljuenje radio i
telekomunikacione terminalne opreme koja je u skladu sa posebnim propisima.

Prostorqe instalacione cijevi, kanali i druga sredstava za vodenje kablova koje sluZe za instalaciju
razlicite opreme i kablova, ormani koji sluZe kao distributivne tatke u objektima treba da su tako
organizovani i izvedeni, da omogti¢avaju istovrementi pristup objektu viSe operatora.
Telekomunikacione kuéne instalacije realizovati sa kablovima koji bi omogucavali koriidenje
naprednijih servisa, kO]i se veé nude na trZistu ili & cqe se prucanje tek- plamra '
omogucavali dEﬂJLl modcmlzacqu elektronskih komunikacionih mreZa baziranih prvenstveno na

kablovima sa optiZkim vlaknima bez potrebe za 1zv0den}em dodatnih radova.

Potrebno je projektovati/izgraditi pristupnu kablovsku kanalizaciju za potrebe povezivanja
elektronske komunikacione mreZe objekta na postoje¢u elektronsku komunikacionu
infrastrukturu. Pristupna kablovska kanalizacija se planira, projektuje i gradi u skladu sa vazedim
propisima o izgradnji kablovske kanalizacije i vaZedim prostornim planom kojim je uredeno uZe
podruqe na kojem se nalazi predmetni objekat. Kapacitet kablovske kanalizacije pro]ektovatl u
_skladu sa namjenom objekta, veli¢inom objekta i uslovom da pristup ob)el\tu mora biti omogucen

svim operatorima uz ravnopravne i nedlskrlmmatorne usIove




3. Elektroenergetska infrastruktura
Priizgradanji elektroenergetskih postrojenja, kao dto su podzemni i nadzemni vodovi visokog
napona, rasklopna postrojenja i sli¢no, potrebno je odrediti i proracunati moguce zone Stetnog
uticaja na podzemne i nadzemne elektronske komunikacione vodove s bakarnim provodnicima. U
slucaju da proracun pokaZe da su prekoradene graniéne vrijednosti napona opasnosti i/ili smetnyji,
investitor predmetnog elektroenergetskog postrojenja uradiée projekat zaStite za predmetni
clektronski komunikacioni vod ili cijelu mreZu ako je ista u zoni uticaja.

Polaganje podzemnih elektroenergetskih  kablova iznad i ispod  postojecih  elektronskih
komunikacionih kablova ili kablovske kanalizacije, nije doputeno unutar zaititne zone, osim n

mjestima ukritanja. Polaganje elektroenergetskog kabla kroz okna kablovske kanalizacije, kao i

a

polaganje ispod odnosno iznad okna, nije dopusteno. Ukr§fanje podzemnih elektronskih

komunikacionih kablova sa elektroenergetskim kablovima izvodi se po pravilu pod uglom od 90,

a ni u kom slucaju ne moze biti manji od 45°.

Potrebno je ispoStovati najmanja propisana rastojanja, koja zavise od napona elektroenergetskog
kabla, izmedu podzcmndg elektronskog ‘komunikacionog kabla.s bakarnim provodnikom i
najbliZeg podzemnog clektroenergetskog kabla. Ako, u realnim uslovima, nije mogudce postidi
propisana rastojanja  potrebno je primijeniti odredene zaStitne mjere, koje se ostvaruju

postavljanjem kabla u zastitne cijevi ili polucijevi koje se spajaju na odgovarajudi naéin.

4. Vodovod i kanalizacija
Pri paralelnom vodenju ili priblizavanju postojeceg elektronskog komunikacionog kabla i
vodovodnih i kanalizacionil instalacija potrebno je postovati propisana rastojanja, a dinamiku

izgradnje vremenski uskladiti, Mjesto ukritanja clektronskog komunikacionog kabla i vodovodne

cijevi, po pravilu, treba da bude izvedeno tako da vodovodna cijev prolazi ispod elektronskog
komunikacionog kabla, poStujuéi pri tome propisana rastojanja. Na mjestu ukritanja clektronskog
komunikacionog kabla i kanalizacione cijevi kanalizaciona cijev. mora bili poloZena ispod kabla,
pri cemu kabal treba da bude mehanidki zasticen. Polaganje vodovodnih i kanalizacionih cijevi

kroz okna kablovske kanalizaci;’e, kao i polagauje ispod, odnosno iznad okna, nije dopusteno.

5. Infrastruktura javnih operatora elektronskih komunikacionih usluga (radio bazne stanice)

U cilju racioﬁalﬂog koriséenja prostorla, zastite Zivotne sredine ili zdravlja [judi, javne bezbjednosti
ili uredenja prostora, izgradnja objekata i infrastrukture javnih operatora mora biti obavljena na
nafina da se u najvedoj mogudoj mjeri omogudi raspoloZivost kvalitelnog zajednickog koriséenja
clektronske komunikacione infrastrukture. Operatori su duzni da pri izgradnji i koriSéenju
komunikacionih mreza preduzmu sve mjere koje omogudcavaju pristup i kvalitetno zajednicko

koriséenje elektronske komunikacione infrastrukture.



Ako je za baznu stanicu potrebno izgraditi samonosivi antenski stub, u skladu sa odredbama ¢lana

33 stav 1 Zakona o elektronskim komunikacijama potrebno je antenski stub projektovati

moze nositi viSe antenskih sistema za eventualno koriS¢enje od strane drugih operatora,

zastite Zivotne sredine i primjerenijeg prostornog uredenja.

-
Prema &lanu 86 Zakona o elektronskim komunikacijama i Pravilniku o graniénim vrijednostima
parametara elektromagnetnog polja u cilju ogranicavanja izlaganja populacije elektromagnetnom
zralenju  (,Sluzbeni list Crne Gore” broj 15/10) mora se ispoStovali ogranifenje jaline
clektromagnetnih polja. Nadin koriSdenja radio 1 telekomunikacione terminalne opreme i
elektronskih  komunikacionih  mreza mora biti takav, - da ukupna jacina

elemenata
clektromagnetnog polja na odredenoj lokaciji ne prelazi granice propisane posebnim zakonom.

Prilikom projektovanja/izgradnje objekta pridrzavati se tehnickih standarda iz predmetne oblasti.

Spisak vaznijih standarda primjenjivih za predmetnu oblast dat je u prilogu.’
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. MEST EN 50290-2-1:2009 Komunikacioni kablovi - Dio 2-1: Opsta pravila za projektovanje i

izgradnju / Communication cables - Part 2-1: Common design rules and construction /
e

MEST EN 50310:2009 Primjena izjednacavanja potencijala i uzemljenja u zgradam
opreme informacione tehnologije / Application of equipotential bonding and e I:d?j_ QB

buildings with information technology equipment \J_’i‘.

MEST EN 50346:2009/A2:2011 Informaciona tehnologija - Instalacija kabliranja - Ispi\
instaliranog kabliranja / Information technology - Cabling installation - Testing of installed
cabling

MEST EN 50441-1:2009 Kablovi za unutrasnje stambene telekomunikacione instalacije - Dio 1:
Neoklopljeni kablovi - Klasa 1 / Cables for indoor residential telecommunication installations -

Part 1: Unscreened cables - Grade 1

MEST EN 50441-2:2009 Kablovi za unutrasnje stambene telekomunikacione instalacije - Dio 2:
Oklopljeni kablovi - Klasa 2 / Cables for indoor residential telec_ommunication installations -
Part 2: Screened cables - Grade 2

MEST EN 50441-3:2009 Kablovi za unutrasnje stambene telekomunikacione instalacije - Dio 3:
Oklopljeni kablovi - Klasa 3 / Cables for indoor residential telecommunication installations -
Part 3: Screened cables - Grade 3 i

MEST EN 60603-7-3:2010 Konektori za elektronsku optemu - Dio 7-3: Detaljna specifikacija za
8-pinske, oklopljene, slobodne i pricvricene konektore, za prenos podataka na frekvencijama
do 100 MHz / Connectors for electronic equipment - Part 7-3: Detail specification for 8-way,
shielded, free and fixed connectors, for data transmissions with frequencies up to 100 MHz

MEST EN 60603-7-5:2010 Konektori za elektronsku opremu - Dio 7-5: Detaljna specifikacija za
8-pinske, oklopljene, slobodne i pricvri¢ene konektore, za prenos podataka na frekvencijama
do 250 MHz / Connectors for electronic equipment - Part 7-5: Detail specification for 8-way,
shielded, free and fixed connectors, for data transmissions with frequencies up to 250 MHz

. MEST EN 60603-7-7:2009 Konektori za elektronsku opremu - Dio 7-7: Detaljna specifikacija za

8-pinske, oklopljene, slobodne i pri¢vri¢ene konektore za prenos podataka na frekvencijama do
600 MHz / Connectors for electronic equipment - Part 7-7: Detail specification for 8-way,
shielded, free and fixed connectors for data transmission with frequencies up to 600 MHz

MEST EN 60966-2-4:2009 Sklopovi radiofrekventnih i koaksijalnih kablova - Dio 2-4: Detaljna
specifikacija za kablovske sklopove za radio i TV prijemnike - Frekventni opseg 0 - 3000 MHz,
IEC 61169-2 konektori / Radio frequency and coaxial cables assemblies - Part 2-4: Detail
specification for cable assemblies for radio and TV receivers - Frequency range 0 to 3 000 MHz,

IEC 61169-2 connectors

. MEST EN 60966-2-5:200‘9 Spojevi radiofrekventnih i koaksijalnih kablova - Dio 2-5: Detaljna

specifikacija za kablovske sklopove za radio i TV prijemnike - Frekventni opseg 0 - 1000 MHz,
IEC 61169-2 konektori / Radio frequency and coaxial cable assemblies - Part 2-5: Detail
specification for cable assemblies for radio and TV receivers - Frequency range 0 to 1 000 MHz,

IEC 61169-2 connectors

MEST EN 60966-2-6:2010 Spojevi radiofrekventnih i koaksijalnih kablova - Dio 2-6: Detaljna
specifikacija za kablovske spojeve za radio i TV prijemnike - Frekventni opseg 0 - 3000 MHz,
IEC 61169-24 konektori / Radio frequency and coaxial cable assemblies - Part 2-6: Detail
specification for cable assemblies for radio and TV receivers - Frequency range 0 MHz to 3 000

MHz, IEC 61169-24 connectors
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28.
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30.
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. I&{FST EN 50083 -4:2009 Kablovske mreZe za tclcwzuskc signale, zvuéne sngnalc i interaktivne

34.

37.

MEST EN 61169-2:2009 Radiolrekventni kKonektori Dio 2: Specifikacija po sekcijama -
Radiofrekventni koaksijalni koncklori tipa 9,52 / Radio-trequency connectors - Part 2: Sectional
specification - Radio frequency coaxial connectors of type 9,52

ST EN 61169-24:2010 Radiofrekventni konektori - Dio 24: Specifikacija po sekcijama -

2 R . . . . - 7 v -
Radiofrekventni koaksijalni konektori sa navojnim spajanjem, tipi¢no za upotrebu u 75 omskim

kablovskim mrezama (tip F) / Radio-frequency connectors - Part 24: Sectional specification -
Radio frequency coaxial connectors with screw coupling, typically for use in 75 ohm cable
networks (type F) : "

EN 50083 Cabled distribution systems for television, sound and interactive multimedia signals

EN 50083-1 Safety chﬁircnmcnts _
MEST EN 50083-2:2008 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvulne signale i usluge

uza}axmog dJcIovanja - Dio 2: Elcktromagnema Lompahbﬂnost za opremu / Cable networks
for television 51gnals sound SLgnaIs and mteractwg servxccs - Part 2 Electromagnetic

compatibility for equipment

EN 50083 3 ACf.lVE wideband equipment

usluge = Dio 4: Pasivna: suokopqasna oprema‘za mireZze koaksijalnih kablova / Cable networks
for television signals, sound signals and interactive services - Dart 4: Passive wideband

cquipment for coaxml cablc networks

MEST FN 50083-5:2009 Kablovske mreze za televizijske signale, zvudne signale i interaktivne

usluge - Dio 5: Oprema glavoe stanice £ Cable networks (or television sxbnals 5ound signals

and interactive qcrwcgs - ’art 5: IHeadend r;qu1pmcnt

. EN 50083-6 Optical cquipment
6. MEST EN 50083-7:2009 Kablovske mureze za televizijske signale, zvulne sig_,nalé i usluge

Gzajamnog dJL_IOVC!ﬂ}& - Dio 7: Karakteristike sistcma / Cable networks foc thCVLSLOn sipgnals,

sound sxbnaI and interactive services - Pact 7: Systcm performance

MEST EN 50083-8:2009 Kablovske mreZe za te{cvizijsk_e signale, zvulne signale i interaktivne
usluge - Dio 8: Lleklromagnetna kompatibihlost za mreze / Cable networks for television
signals, sound signals and interactive services - Part 8: Electroragnetic compaubLhLy for

‘

nctworks

38

39,

40,

MEST EN 50083-9:2009 Kablovsle mreZe za televizijske sign'ale, zvulne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 9: Lnterfcjsi za CATV/SMATV glavne stanice i slicnu profesionalnu
opremu za DVB/MPEG-2 prenosne tokove / Cable networks for television signals, sound
signals and interactive services -Part 9: Interfaces for CATV/SMATV hcadgnds and similar

professional equ;pmcnt for DVB/MPEG-2 transport strcams

EN'50083-10 System performance for return path

MEST EN 60728-1:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvulne signale i usluge
Uzajamnog djelovanja - Dio 1: Karakteristike sistema za direktne putanje / Cable networks for
television “signals, sound signals-and interactive. services - Part 1: System performance of

forivard-paths‘h ; -



42.

43.

441.

45.

40.

47.

CMEST EN 60728-3:2009 Kablovske mireZe za lelevizisk

CMEST

ke signale, wvudne sivnale §ousluge

uzajamnoy, djelovanja - Dio 3: Aktivia Sicokopojasna oprema za mreze koaksijalnnh kablova

able networks for television signals, sound signals and interactive services - Part 3: Active

wideband equipment for coaxial cable networks

MEST EN 60728-4:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvucne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 4: Pasivna Sirokopojasna oprema za mreZe koaksijalnih kablova /
Cable networks for television signals, sound signals and interactive services - Part 4: Passive
wideband equipment for coaxial cable networks

MEST EN 60728-5:2009 Kablovske mireZe za televizijske signale, zvulne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 5: Oprema glavne stanice / Cable networks for tcluv1510n signals,

sound signals and interactive services - Part 5: Headend equxpment

MEST EN 60728 62009 Kablovske mreae za teIevxﬂjskc 51gna1e zvulne smnale 1 usluge
uzajamnog djciovan}a - Dié 6: Opncka (optoclektromcka) oprema [/ Cable networks for

television signals, sound smna[s and interactive services - Part 6: Optical cqurpment

MEST EN 60728-7-1:2009 Kablovske mreZe za televxzqskc signale, zvune signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 7-1: Spolja3nje instalacione mreZe hibridnih opticko- koaksijalnih
kablova -Specifikacija fizi¢kog (PHY) nivoa / Cable networks for television signals, sound
sipnals and interactive services - Part 7-1:Hybrid Fibre Coax OutSde Plant Status Monitoring, -
Physical (PILY) Layer Specification = e -

MEST EN 60728-7-2:2009 Kablovske mree za televizijske signale, zvulne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 7-2: Nadgledanje stanja spolj adnjih instalacionih mreZza hibridnih
opticko-koaksijalnil kablova - Specifikacija MAC nivoa [ Cable nctwmks for television Slgnals
sound signals and interactive services - Part 7-2: Hybrid Fibre Coax Outside Plant Status

Monitoring - Media access Control (MAQC)-Layer-Specification . v emvern "

MEST EN 60728-7-3:2009 Kablovsl\e mreZe za televizijske signale, zvuéne signale i usluge
uzajamnog, (inc)van.Ja - Dio 7-3: Nadgledanje stanja spoljasnjih instalacionih mreZa hibridnih
optickil - kablova - Specifikacija napajanja na mterfejs magistralu transpondera (PSTIB) / Cable
networks for television signals, sound signals and interactive services - Part 7-3: Hybrid Fibre

Coax Outside Plant Status Monitoring - Power supply to Transponder Interface Bus (PSTIB)
Specification

MEST EN 60728-10:2009 Kablovske mureze za tc'levizij'ske signale,. zvuéne signale i usluge
uzajamnoy, djelovanja - Dio 10: Karakteristike sistema za povratne putanje / Cable networks for
(clevision sipnais, sound signals and interactive services - Part 10: System performance for

return paths
EN 60728-11: :2009 Kablovske n:irc'zfe za televizijske signale, zvulne signale i ﬂqluge

djelovanja - Dio 11: BC?bJanOSt / Cablc nctworks for tclcvmon SLgnaIs sound

L7 lj ALINO 3

sipvnals and interactive services - Part 11: Safcty




